BIHi:i %

=

CUAPITULO 111,

Ea el que nuestro autor cusnta eo;
! mo
¥ naufragio, el buen acogimiento q:fs ftﬁ?g? P“lAmpm
arribd, con otras cosillas curiosag, ol -

1Qué deliciosos son aquellos fant4stides jardi:
1E8, en que solemos pasearnos § merced da nues-
tros deseos] [Qué cuentas tan alegres nos hage
mos coando las hacemos sin 1a buéspeda, esto a8
cttando no prevenimos lo adverso yue };up:la :l;?
cede_r 6 lo més cierto, edando no advertimos qué
la a'ta Providencia puede téner decretadag coqll‘i
muy distintas de las que nos imaginamos!

Tales foeron lus que yo hice en Manila cuale
do me embarqué con mi ancheta para Aca uI:g
Once mil pesos emplead o
realizados con estimacio
veinte y ocho & treinta
o con 6l comercio de Veracruz
affos se hacen sincuenta & sesent
semejante principal, yo que no
feo jpor qué no he
muchacha que ten

08 en barata, decia yb)
n en México, producirin
mil; éstog, puestos en gl

, en un par

2 mil peros, Col
soy tonto ni mug
de pensaren casarme con ull
g8 por lo ménos otro tanto 3
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' dote} Y con un capital tan razonable jpor qué no

“

|
|

he de huscar en otro pir de afios, ruinmente v 1
bres de gastos, cuarenta 6 cincuenta talegas? Con
éstas jpor qué no he de poder lograr en Madrid
un titulo de conde O marqués! Seguramente con
menos dinero sé que otros lo han conzeguido, Muy
bign; pero siendo conde 6 marqués ya me serd
idecoroso el ser comerciante con tienda puiblica:
me llamardn ¢l marqués del Alepin, b el conde
dg la Musolina; ;y qué |e hacel { Muchos no se han
titulado y subido 4 tan altas cumbres poriguales
esealongs! Pero sin emhargo, es menester buscar
otro giro por dondn subsistir, siquiera para que
10 me muerdan mucho los envidiosos muldicien-
B8 4Y qué giro serd estel El campo: si, jeudl
080 mas_propio y houorifico para un marqués que
ghoampo! Compraré un par de hasiendas de lag
mejores: las rurtiré de fieles 6 inteligente admi-
mistralores, y contando por lo regular con la fer-
filidad de mi patris, levantaré unas cosechas
apundantisimas, acopiaré muchos doblones, sexé
il hombre visible en México, contaré con las
MEjores estimaciones, y mi mujer, que sin duda
B4 muy honita y muy gracidsa, se llevard todas
lad atenciones, jy por que no se merecerh las do
18 vireina! Ya se ve que si: la amard por su pre-
#8neia, por su disérecion y porque yo fomentard
#8ta amistad con los obsequios que saben ablan.
dpr 4 los pefiascos. Ya que esté de punto la vi-
Téina y sea {ntima amiga de mi mujer, por qué
Ehe de aprovechar su pateociniol Me valdré de

i lograré 1a mayor estrechez can el virey, ¥

Muuh, eon. muy poco dinerg beneficiaré no




regitiiento; seré coronel, y hé aqui de un diad
otro & Periquillo con tres galones y un usfa ey
¢l cuerpo, mas grande que una casa, -

jPararé en estol No seflor; las haciendus ame
mentardn sus productos: mis cofres reva.enmrigl
en doblones, y enténces mi amigo y el virey, 58I
retirark & E-pifia y yo me iré en su compafiis 3
El por una parte bien quisto con el rey y porsy
otra oprimido de mis favores hard por mi custisig
to pueds en el ministerio de gracia y justicia eiSg
el departamento de Indiax: yo no me (l»nruidan". :
en grangear la voluntad de] secretariode estade)
y & pocos lances, & lo mds dentro de dos afiofy
consigo los despachos de virry de Mexico. ]?.sh‘
e8 de cajon, y tun facil de hacerse como lu'dl_go,
y entéices, . .. {Ahl jqué gozo ocupard mi corse
zon el dia que tome posesion del vireinato de
mi tierral :

{Oh! y cudintas aduiaciones no me hardn todos
mis conoeidos! [Quéde parientes y amigos no mé
resultarén, y c6mo no temerin mi indignacion
todos los que me han visto con despreciol

Fuera de esto, jqué dias tan alegres no me pats
suré en el gohierno de aquel vasto y dilatado ‘
reind? {Qué de dinero no juntaré por todos loi |
miedios posibles, sean los que sean? jQué diversiotyy
nes no disfrutaré? jQué multitad de aduladoréd
no me rodesrd canonizando mis vicios como SRS
fueran las virtudes mas eminentes, aungne en
juiclo de residencia no se vuelvan & ncordar ﬂ -
mf, § tal vez sean mis peores enemigo-! Pero #l
fin, aquellos afios cunndo menos, los pasaré anés i
gados en las delicies, y no desouidéudome

89
Wnr plata, con ella podré tapar las bocas de

§ enemigos y comprar Jas de mis amiges, para

que estos abonen mi conducta y aguellos callen
mia defectos; y en eate caso, he aqui un Periqui-
llo, un hidalso segun dicen, un hombhre de media-
o8 fortuna, y si se quiere, un pillo de primera,
bonificado 4 la faz del rey y de los hambr s hue-
108, por mas que sus iniquidades gritarian la
yénganza entre los particulares agraviados,
Asi ni mas ni menos era mi modo de pensar
& aquellos dias primeros que navegala para mi
biérrs, y si Dios hubiera llenado ia medida de
mid inicucs deseos, quién sabe si hoy estarian in.
finitas familias desgraciadas, la mia deshourada
¥ ¥0 mismo decapitado en un patibulo.

Biete dins 1levdbamos de navegacion, y en ellos
lgnia yo la cabeza llena de mil delirios con mi
fofiado vireinato, Bandas, bordados, excelencias,
Q!Jnequios, sumisiones, banquetes, vajillas, paseos,
Op!.!hes, lacayos, libreas y palaciog eran los titeres
gue bailaban sin cesar en mi loco cerebro, y con

que ge divertia mi tonta imaginacion,
. Tan acalorado estaba con estas simplezas, que
AR no ponia la primera piedra 4 este vano edi-
ﬁo. enando ya me hallaba revestido de cierta
mhgrbia con la que pretendia cobrar gages de
Yirey sin pasar le un triste Periquillo; y en yir-
igﬂ_ da esto hablsha poco y muy mesurado con

lOl Principales del barco, y menos 6 nada con mis
iguales, tratando & mis inferiores con un aire de
magestad el mas ridioulo,

Inmdiatamenta notaron todos mi repeutina
Whlaion, porgue si dotes mi babian vista jovial
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y oarifioso, dentro de cuatro dias me veian f

# por lo que unos mg
il desaires, y i

dioso, soberbio é intratabl
ridiculizaban, otros me hacian m
dos me aborrecfan con razon, E
Yo advertia su puco carifio, pero desia 4 mil
golas: jqué, con que esta gentusa me drspraci
jPara qud los necesita un virey! El dia quat%
posesion de mi empleo, estos que ahora se t
ran de mf, serdn los primeros que se pelardn
barbas por adularme. Asf continuaba el nusw
Quijote en sus locur as caballerescas, que iban il
én aumento de dia en dia y de instante en ing
tante, que 4 no permitir Dios que e revol vierss
los vientos, esta fuera la hora en que yo huhigrd
tomado posesion de una jaula en San Hipblitoy
Fué el caso, que al anoshecer del dia séptimo
de nuestra navegacion comenzs 4 entoldarse &l
cielo y 4 oscurecerse el aire con NEGras y espesa
nubes: el nordeste soplaha con fuerza en conts
de nuestra direccion: & pocas horas orecié Ia 6&
rrazon, oscureciéndose los horizonte:s comenzi
ron 4 desgajarse fuertes nguaceros, mezeldndose
oon ¢l agua multitud de rayos que cruzando por
Ia atméstera aterrorizaban los ojos que los ve!ﬁ
A las seis horas do estu fatiga se levantd 8
sudeste furioso: log mares crecian por momanto
¥ bacian unas olas tan
eada una de ellas iba 4 sepultar el navio, Cof
los fuertes huracanes y repetidos balances _
quedd un farol encendide: & tientas procurt

maniobrar los marinero:: la terrible luz de los

reldmpagos servia de atemorizarnos mas, pued
unos & otros veiamos en nuestros pilidos sem*
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grandes, que parecfa qué §
) 1 PRiR actos de contricion,

' H
!
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blasies pintada la imdgen de la muerte, que por
mopmentos esperdbamos,

En este estado un golpe de mar rompid el tis
mon: otro el palo del bauprés, y una farioss sa-
eadida de viento quebré el mastelero del trin-
qoete, Crogia la madera y las jarcias sin poders
8 recoger los trapcs que ya estaban hechos pe-

%08, porque no podia la geute detenerse en lag

“Oomo los vientos variaban y careciamos del i
mofl, bogaba el barco sobre las olas por donde
Muellos' 1o Hevaban: no valié serrar los escoti:
0nes parn impedir que se llenars de agua con
8 golpes de mar, ni podiamos desaguar Jo sufis
glente con el auxilio de las hombag,
En tan doeplorable situacion ya e dejn enten-
it cudl serfa nuestra constérnacion, rudles nues-
 ¥0% sustos, y culn repetidos nuestros votos ¥
Promesas
B tan oriticas y apnradas circimstancis HNegd
thfate] momento “del sacrificio de lan victimag
B¥agaiites, Como el mavio andaba de acd para
o mismo qua una palota, en una de estas di6
80 un arrecife tan foerts golps, que estre-
dge en é1, se abrié como granada desde la
al cambés, haciendo tanta agua que no que-
MBS experanza que encomendarss 4 Dios yre-

eapellan absolvié de monton, y todos se
{ Mlormaron con su suerte 4 mis no poder,

Yo luego que advert| que el barco se handfs,
H8pé ¢ 1a cubiorta como gato, y 1a divina Provi
lancia g depard en olla un tablon del que me
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asf con todas mis fuerzas, porque babia oido dé
cir que valfa’ mucho una tabla en un nnufua
pero apénas Ia hahia tomado, cuando me ¥ 'J:
breaguar, y 4 1a loz macilente de un relimpags
vi frente de mis ojos acibarse de ir 4 pique ua

]

el buque. .

Entdnces me sobrecog{ del mds {ntimo terreg
considerando que todos mis compafieros hahis
perecido y yo no podia dejar de correr igual I
nesta suerte, :

Bin embargo, el amor de la vida y aquelis &
naz esperanza que nos acompafia hasta p(vrd?_r,'& !
alentaron mis desmayadas fuerzas, y afianzado
la tabla, haciendo promesas & millones ¢ inysg
cando A la madre de Dios bajo la advocacion ﬂl ‘
Guadalupe, me andave sosteniendo sobre Ié

aguas, llevado 4 la discrecion de las olas y de lF figs

yien tos,
Unas veces el peso de las olas me hundia
otras al aire contenido en los poros de la ta
me hacia surgir sobre la superficie del agua - &
(omo hora y madia batallaria yo entre estas i
gias mortales sin ninguna humana esperanza de sy
medio, enando disipindose las nubes, sosegindos)
los mares, y aquistandose los vientos amanecit iy
aurora, mas harmosa para mi en aquel punto,que
lo fué para el monarca mas pacifico del univers
El 8ol no tardd en manifestar su bella y resp i
deciente cara, Yo estaba casi desnudo y veig il

extension de los mares; pero acobardado mi SR ded;

rita con el pasado infortunio, y temeroso sigmy
de parder la vida en squel piéla.gio, no_podia JEN

oon entero plaser lag dolivias de la naturaloss SHF

il
i

E

+Aferrado con mi tabla no trataba sino de so-
breaguar, temiendo siempre 1a sorpresa de algan
PEz earnicero, cuando en esto que of cerca de mf
pes humavas, Alcé la cara, extendf la vista y
Ve que los que me gritaban eran unos pes:
eadores que bogaban en un bote, Los miré con

 Mencion, y obs rvé que se acercaban hicia mf,

IEG imponderable el gusto que sintid mi cora-
#n al ver que aquellos buenos hombres venian
volando & mi socorro y mas cuando como aborddti
dose el barquillo con mi tabla extendieron los bra-
8y me pusieron en su bote,

¥ estaba yo enteraments desnudo y casi pri-
fdo de sentido. En este ¢studo me pusieron bo-
& ‘bajo y me hicieron arrjur porcion de agua
#ilada que hubia tragado. Lavgo me dieron unas

48 generaley con pafios de lana, y me cotifor
Wron con espiritu de cuerno de ciervo que por
4850 llevaba uno de ellos, despu s de lo cual me
dbrigaron y condujeron al muelle de una isla que
BlAba muy cerca de nosotros,

“Al tiempo de desembarcarme, volvi en mi del
desmayo 6 pataleta que me acometié, y vi y ad-
Yertl lo siguiente,

@ pusieron bajo un drbol copado que habia
'!LBI. muglle, y luego se junté alrededor de mif
#0on de gente entre la que distingui algunos
Hikopeos. Todos me mirahan y me hacian mil
PréRantas de mera curicsidad; pero vinguno se
¢abs & favorecernie, El que mas hizo me dié

"_-ﬂl_.pﬂqu‘vﬂa mon«da del valor de medio real de
(3 Bestra tierra, Los demds me compadecian con

a boca ¥ 86 retiraban diciendo: jqué listima, , .|




[Pobrecito. . ..} aun es mozo: y otras palabrasve |
naa como estas, y con tan oportuncs socorros @ |
daban por contentos y se marchaban. 2,

Los islefios pobres me veian, 88 enterneciafl
no me daban pada, pero no me molestaban col §
preguntas, 6 porque no nos habiamos de entelis

der, 6 porque tenian mas prudencia, 1

Sin embargo de la pobreza d2 exta gente, BIENE
me llevé una taza de té y uu pan, y otro me
un capisallo rote, que yo agradect con mil ceres
monias, y me lo encajé con mucho gato porqid:
estaba en cueros y muerto de frio, Tal ern el
gerable estado del virey future en Nueva Espas
fla, que 80 contenté con el vestido de un plq'
beyo saugley, que por tal lo tuve. Bien (i
entdnees ya no pensaba yo en vire) nintos, palncits
ni libreas, ni arrugeba las cejas para Vet ni econd
nomizaba lag palabras; antes sl procarabs pos
ner mi semblante de Jo mas halagii-Do con to
dos, y mas entumido gue perroen narrio s gensy
afectabs la mas carifio:a humildad Que ciertd |
es,que muchos nos ensoberbecemos con el dinetly §
sin el cual tal vez seriamos humanos y CHAW
bles, ;

. |
-

Tres 6 cuatro horas habria que estaba yo b&S
1a sombra del arbol robusto sin raber & donde ] -
me, ni qué hacer en una tierra que reconocia:
extrafia, coando so 11:g6 & mi un hombre, que @8
parecié islefio por eltraje, y rico por lo costonoUe
de é, porque vestia un 1opon.6 tinica de raso BsEE

bordado de oro con vueltas de felpa de M _.|

o con una bandade burato punzé (1) también
bordada de oro,que le caia hasta los pice, que ape-
‘pas o le descubrian cubiertos con unas sanda~
Jins 6 zapatos de terciopelo de color de oro. En
una mano traia un baston de cafia de China con
puiio de oro, y en la otrs una pipa del mismo
metal. La cabeza la tenia descubierta y con poco
pelo; pero en la coronilla & mas abajo tenia una
poreion recogida como los zorongos de nuestras
damas, ¢! cual estaba adornado con una sortija
debrillantes y una insignia que por entonces no
gupe lo que era,

Venian con él cuatro crindos que le servian
%0n la mayor sumision, uno de los coales trafaun
S payo, como ellos les dicen, 6 un paragus, cOmMa
;ll,ecimos nosotros, el cual paragua era de raso
earmesi con franjas de oro, y tambien venia otro

gue por su traje me parecid curopeo, COMO en
Sefecto 1o era, y nada ménos que el intérprete esc
pafiol,

Luuego que se acerc & mf, me miré con una
iMtencion muy patética, que manifestaba de &
logua interesarse en mis desgraciag, y por medio

del intérprete me dijo: #No te acongojes, miun-
Wrago infeliz, que los dioses del mar no te han
Bullevado 4 las islas de las Velas (2) donde hacen
Wigsclavos & los que el mar perdona. Ven & mi
". Hoasa,
L —
% 1 Por otro nombre 8¢ conocen cstas islas por 1as de los Ladro-

nes,
© % Entre los sederos y tintororos se lama asi ¢l color depte
. pura nas subido d oscuro do Ja sodo—E,

iy —i: L s
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Diciendo esto, mandé 4 sus crindos que me liy

- . \I
varan en hombros, Alinstante se suscité un fuep

te murmullo entre los tspectadores que reniatl

én.un sinndmero de
Inmedistamente
bonaje disting
reverenciag al pasar,
No me engaflé en wi conce
llegué 4 su casa advert{ que era un palacio, pam
un palacio de la primera gerarqula,

vivas y exclamaciones, ,
adverti que aquel era un pag

Rer.en un cuarto decente: me proveyé de alime
08, y me dejof

t08 y vestidos 4 su uso, pero buen
descansar cuatro dias,

Al cabo de ellos, coando se
estaba enteramente restal
que habia padecido mij s i
entrd en mi cuarto con el intérprete, y me dijos
¥ bien, espafiol, 18 mejor mi casa que la '
§Te hallas bien aquil jEstds coutento? Seflor, I8
dije: es muy notable Ia diferencia que me propo:
neie; vuestra casa es un palacio, es el asilo que
we ha librado de Ia indigencia y el mis e

ud con el naufragio

wido, porque todos le hacian mugly i
pto, pues luego quif

Me hizo pef

informé de qué ﬂ{ '
lecido del quebrantof

puerto que he hallado despues de mi naufragi
{no deberé estar contento en ella y reconocidgi'
vuestra liberalidad y beneficenciaf
Desde entoncts me trato
yor carifio. Todos los dias me visitaba y me pusis
MAestros que me ensefiaran su idioma, ¢l que noY
tardé en aprender imperfectemente, gsf comoz

sabia el espafiol, ¢ inglés y el francés, porque d§
todos entendia up poc

mucho conel suyo,

el islefio con ol mEet

Sin embargo, y ohablaba mejor su idioma qi i
e |

% sunquo lo champurrabd S

“ )

é ue estaba en eu tierra y me era
m.tﬁzzqy tratar con sus naturales. Ya se

ve, 10 hay arte mis pronto y eficaz para apren-

der un idioma, que Ia necesidad de tratar con los

blan naturalmente.
' Akl,o]:&dos 6 tres meses ya sabia yo lo bs:tzl:;
para entender al islefio sin intérprete, y en -(:l e
mé dijo que era hermano del tutdn 6 w;m;iv g
provincis, cuya capital era aquella isla lla -
8 fi: que ¢l era su segundo gyudan‘teé ymi
llamaba Limahoton. A seguida se informo ane.
nombre y de la causa de Ilzll nnv?%s:;:nn;‘)?; :gril
llos mares, como tambien de cud L
atisfice 4 todo, y él mostrd condo
d;;f;; l:u:rte, admirdndose igualmente (Il; algﬂ\:ms
o08u8 que le conté del reino de ig:;zﬂ;s{g: o
ia signiente  esta conv
4 :lll:clea;' 8tigsu hermano, 4 quien saludé col;lag;el;
llas reverencias y ceremonial en que me ha s
instruido, y el tal Totin me hizo h.rlxv-,t.antﬁliapué
gio; pero con todo su carifio me dijo: 4y A _qae
sabes hacer! Porque aunque en esta provincia ‘
u8h Ia hospitalidad con todos los vxtrnnJerflm po
bres, 6 no pobres, que aportan & nuestras p ayt:g
8in embargo, con los que tratan de :lr-tnngrse A
Ttlestras ciudades no somos muy indulgentes, Pda
Eado cierto tiempo; sino que-nos mformam]oa -
Bt hiabilidades y oficios para ocaparlos en lo qi _
gaben hacer, 6 para aprender de ellos lo que tfo
noramos, El caso es que aqui nadie come nues M
WMoz ni la sabrosa carne de nuestras vacas y % :
088 #in ganarlo con el trabajo de sus mr}n.ou.é e
whnera, que al que no tiene ningun oficio
Periquillo Tomo IV 4




afios ya ge halla en estado de desquitar poeo &

poco lo que gasta el tesoro del rey en fomentarlg
En esta virtud, dime qué oficio sabes, para que’
mi hermano te recomiende en un taller donds
ganes tu vida. \
Sorprendido me quedé con tales avizos porque
no sabia hacer cosa de provecho con mis manos)

¥ nsf le contesté al Tutdn: Sefior, yo soy noblel

en mi tierra, y por esto no tengo oficio algung
mecdnico, porque es bajeza en los caballeros tras
bajar corporalmente,

Perdi6 su gravedad el mesurado mandarin al
oir mi disculpa, y comenzé d reir & carcajadas,
apretdndose 1a barriga y tendiéndose sobre uno
y otro cojin de los que tenia 4 los Jados, y cuan®
do se desahogé me dijo: jOonque en ta tierra ef

bajeza trabajar con las manos! |Luego cada not
ble en tu tierra seré un Tutdn 6 potentado, §
segun eso todos los nobles serdn muy ricos! Noy
sefior, le dije: no son principes todos los noblesy
ni son todos ricos; dntes hay innumerables qué ‘
son pobrisimos, y tanto que por su pobreza 888
hallan confundidos con la escoria del pueb'o,

gy
Pues entdénces! decia el Tutin: siendo esodl®
ejemplares repetidos, es menester creer que an tI 0

tierra todos son locos cabullerescos; pues miranda
todos los dias lo poco que vale la nobleza 4 los pos
bres, y sabiendo lo ficil quo es que el rico llegual
d ser pobre y se vea abatido sunque sea noble
tratan de criar 4 los hijos hechos unos holgazas
nes, exporiéndolos por esta especie de locura &
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goe mafiana 1 ofro dia perezcan &n las garras de

[.E:?rg::l?:'sto, & en tu tierra los nobles ln; ::-'
ety valerse de sus wanus para bueear 81 :;llémes
ta, tampoco sabrdn valer & lpﬂ demas, ylﬁa vy
dime: yle qué sirve en tu btierra ur_tyl;zlm)1 e
ffie me purcce que ot reto de sus oone
i o de estos, 41go,
ui‘:il:lr;:r?o‘:’!' rTb‘f:;‘m-nnnp!mt-.u- un ri:::)l@‘un noble serd
fnR carga pesa dizine & ;l.“ i{;(iui:;‘ﬁ?;g e Ba o
e aor. '; s por las dos carreras
lns armas y las letras,
tiligimas 4 la 80-

o8 los dirigen sus pa
flustres que hsy, que son
yoen cualquiera de ellas gon v
iedad. :
‘?;{‘uy hien me Parece, dijo P‘.‘ virey. ;Oorq::“:
lagarmas 6 4 los Jetras esth aislada told:a‘,“;o g
dad por venir de tus noblest Yo - ey
frases. Dime, jqué ofivios son las aruwas y

r . ® . . =
t“Slsit‘mr. le contesté, no so]n oh;xos:f:irclic:) rrc;fee;ﬁ

i tuvieran el nombre ae ;

::I:'ayy naddis querria dedicarse 4 ellas. L@ét;l:l;r:l-
& do las armas es aquella donde los _]1
ilustres se dedican 4 aprender gl arte de :t.gue-
P8 con ol anxi'io del estudio de las matt:m icas,
que les ensefla 4 jevantar pinlru.m dfa fort}ﬁcamo;;
& Winar una fortaleza, 4 dirigic simétricamen
log esoundrones, 4 bombenr una muda:d, & dispo.
nerun combate neval, y 4 cosal gomejantes, mx;
ouya ciencia se hacen los nobles aptos pn(;‘nf 5:-
buenos generales, y ser utiles & su pabria, deto

diéadoln de las incursiones de los enemigos.
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Eea ciencia es noble en s misma y demasiados |
1til 4 los ciudadanos, dijo el chino, porque el de= |
seo de la conservacion individual de cada uno. |
exige apreciar 4 los que se dedican 4 defenderlos. & f
Muy noble y estimable carrera es la del soldadoj s |
pero dime: jpor qué en tu tierra son tan exquisiod §
tos los soldados? |Qué, no son soldados todos lngs '.
eiudadanos! Porque »qui no hay uno que-vo log
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‘parte de Ja fuerza que opondria una nacion tom-
ipuesta de cinco millones de hombres itiles de
que se compusiera la misma nacion, En estecaso
babria mds nimero de soldados, mds valor, mds
‘resolucion, mds union, mis interés y ménos gas-
#0. A lo ménos asi o practicamos nosotros, y so-
‘mos invencibles para los tértaros, persas, africas
NGB yeuropeos,

sea, T mismo, mientras vivas en nuestra com
pafifa, serds soldado y estards obligado & tomar’
las armas con todos, en caso de verse acometida
laisla por enemigos, ‘

Befior, 16 dije, en mi tierra no es asi, Hay porst

ciones de hombres destinados al servicio de lag:
armas, pagados por el rey, que llaman ejéreitos
regimientos; y esta clase de gentes tiene obligas
cion de‘presentarse sola delante de los enemigos,
sin exigir de los demis, que llaman paisanage,
otra cosa que contribuciones de dinero para sos
tenerse, y esto no siempre, sino en los graves
apuros,

Terrible cosa son los usos de tu tierra, dijo el
Tatdn: jpobre rey! jpobres soldados, y pobres

ciudadenos! [Qué gasto tendré el rey! jqué ex-
puestos se veran lgs soldados, y qué mal defens

didos los ciudadanos por unos brazos alquilados!
{No fuera mejor que en caso de guerra todos Jos »
Intereses y personas se reanieran bajo un tnieo

punte de defensal {Con cuénto mds empeiio pe &

leavian en este aeso, y qué temor impondria.al

enemigo esta union general! Un millon de hom-
bres que un rey ponga en campaiia 4 costa deis
mil trabajos y subsidios, no equivale 4 la quintai

Pero todo esta es conversacion. Yo no entien-
‘doila politica de tu rey, ni de los dembs de Eu-
T0pa, y mucho menos tengo nebicia del ca'récbar
de sus naciones; y pues ellos que son los primeros
‘interesados, ast lo disponen, razon tendrén; auns
que siempre me admiraré de este sistema,

Mis supuesto que tii eres noble, dime, jeres
goldado? No sefior, le dije, mi carrera Ia hice por
Iag letras, Bien, dijo el asiatico: |y qué has aprens
dido por las letras 6 las ciencias, que eso querrhs
deoir]

Yo pensando que aquel era un tonto, segun
‘habia oido decir que lo eran todos los qué no ha-
blaban castellano, le respondi que era tedlogo.
1Y qué es tedlogo? Dijo el Tutén, Sm’lor', le reg-
‘pondi, 25 aquel hombre que hace estudio de la
viencia divina, b que pertenece & Dios, [Olal dijo
el Tatdn: este hombre debers ser eternamente
adorable, jConque tu conoces Ia esencia de ta

Diog & lo.ménos? Sabes cudles son sus atributos
¥ perfecciones, y tienes talento y poder para des-
gorrer ¢l velo 4 sus arcanos! Desde este instante
86rlid para m{ el mortal mds digno de reverencia,
;‘}:hﬁe 4 mi lado, y dignate de ser mi conse
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Me sorprendf otra vez con semejante ironfas
le dije: Sefior, los teélogos de mi tierra no s
quién es Dios ni son capaces de comprend

mucho ménos de tantear el fondo infinito de sl

atributos, ni de descubrir sus arcanos, Son un
hombres que explican mejor que otros las pr

Es decir, contestd el chino, que en tu tierra
llaman teélogos los santones, sdbios O sacerdotes
que en la nuestra tienen noticias mas profundi
de la esencia de nuestros dioses, de nuestra &
ligion 6 de sus dogmas; pero por saber solo esil

¥y ensefiarlo no dejan de ser Wtiles & los demil

con el trabajo de sus manos; y asi d ti nada 8
servird de ser tedlogo de tu tierra, !
Viéndome yo tan atacado, y procurando salif
de mi ataque 4 fuerza de mentiras, creyem
simplemente que el que me hablaba era un néeis
como yo, ledije que era médico. (Oh! dijo el ¥
rey, esa es gran ciencia, si ti no quieres que ¥
Hame oficio. {Médico! jbuena cosal Un hombee
que alarga la vida de los otros y los arranca 08
las manos del dolor, ea un tesoro en donde vivé)
Aqui estén los cajones del rey abiertos para lof
buenos médicos jnventores de algunos espeoffish
que no han conocido los antiguos, Esta no @
ciencia en nuestra tierrn, sino un oficio liberaly
¥ ol que no se dedican sino hombres muy sdbite
¥ experimentados. Tal vez ti serds uno de ellol
¥ tendrds tu fortuna en tu habilidad: pero la
rémos, .
Diciendo esto, mandd traer una yerba de I
maceta nimero diez de su jardin, Trajéronla;
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poniéndomela en la mano, me dijo el Tatan: {Oon-

1. tra qué enfermedad es esta yerba? Quedeme em-

barszado con la pregunta, pues entendia tanto de
baténica, como de cometas cuando desstiné sobre
&its en Tlalnepantla; pero acorddndome de wi
neeio orgullo, tomé la yerba, la vi, la olf, la pros

1 ll'::j lleno de satisfaccion dije: Esta yerba sé pa-

4 una que hay en mi tierra que se llama npa-
rietarian 6 ntianguispepetla,n no me acueérdo bien
de ellas, pero ambas son febrifugas,

1Y qué son febrifugas! pregunté el Tutan, 4
guien respondl, que tenian especial virtud contra
la fiebre 6 calentura,

Pues me parece, dijo el Tutan, que tii eres tan
médico, como tedlogo b soldado; porque esta yer-
batan 1éjos estd de ser remedio conira ln calens
fura, que antes es propisima para acarrearls, de
merte qne tomadas cinco 6 seis hojites en infa
gion de medio cuartillo de agua, encienden terris
blemente en calentura al que las toma,

Descubierta tan vergonzosamente mi ignoran-
e, no tuve mas escape que decir: Sefior, los mé-
ditos de mi tierra no tienen obligacion de conocer
lod earacteres particulares de las yerbas, ni de
#aber deducir las virtudes de cada una por prina
eipios generales. Bistales tener en la memoria los
nombres de quinientas b seiscientas,con la noticia
delas virtudes que les atribuyen los autores, para
‘hager uso de de esta tradicion & la eabetera de
log enfermos, lo que se consigue ficilmento con
el auxilio de las farmacopeas.

Piies 4 tf no te serd tan ficil, dijd el mandarin
Persuadirme & que los médicos de tu tierra son
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tan generalmente ignorantes en materia del cor
nocimiento de las yerbas; comordices. De los méss
dicos como td, no lo negaré; perolos que merss
can este nombre, sin dnda.noestérdn enterradod
en tan grosera estupidez, que'd mas de deshon-
rar su profesion, seria .causa, de.infinitos desas 3
tres en la sociedad. -
Eso no 03 haga fuerza,  sefior, le dije, porquésy
en mi tierra la ciencia ménos protegida es Ja méf
dicina. Hay colegios donde se dan lecciones del |
idioma latine, de flosofia; teologin y dmbos des’
rechos; los hay donde se ensefia mucho y buenosy
de quimica y fisica experimental, de mineralogin |
d del arte de conocer las piedras que tienen plas
ta, y de otrns cosas; pero en ninguna parte g6 ells
gefia medicina, Es verdad que hay tres cdtedri
en la Universidad, una de prima, otra de vispes
ras, y la tercera de methodo medendi, donde #8
ensefla alguna cogita; pero esto es un corto rato
por las mafianas, y €0 no todns lus mafianag
porque & mis de los jubves y dias de fiesta, hays
muchos dias privilezindos que dan de asueto &8
Jos estudiantes, los que por lo regular, como ji
venes, estin mids gustosos con el paseo que cOBNE
el estudio. |
Por esta razon, entre ¢tras, no son en mi ties
rra comunes los médicos verdaderamente tales, ¥
si hay algunos que llegan & adquirir este nom =
bre, en & costa de mucha aplicacion y desvelos, ¥
arriméndose § este 6 aquel hdbil profesor pard
aprovecharse de sus luces. |
Agregad 4 esto, que en mi tierra se parten lo
médicos 6 se divide la medicina en muchos ramo§
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Los que curan las enfermedades exteriores, c0-
.mo tloeras, fracturas 6 herides, se llaman neirn-
janos y éstos no pueden curar otras enfermeda-
dessin incurrir en el enojo de los médicos, ¢ sin
_grangearse su disimulo. Los que curan las enfer-
.medades como fiebres, pleuresias, anasarcas, ete.,
.8 iaman wnédicos:n s0n mas estimados porgue
. obr n was 4 tientas que los cirujanos; y se pre-
- mia su saber con titulos honorificos literarios, co-
‘mo de bachilleres y doctores.
. Ambas clases de médicos exteriores ¢ interio=
res tienen sus auxiliares que sangran, penen, y
_curan chusticos, echau ventosas, aplican sangui-
juelas, y hacen otras cosas que 1o son para to-
‘madas en boos, y estos se llaman nbarberosy san-
-pldores.u
{Otros hay que confeccionan y despachan los
remedios, los que de poco tiempo 4 esta parte es
t4n bien instruidos en la quimica y en la botdnis
08, que es la que llamais ciencia de las yerbas,
Estos f, conocen y distinguen los seros de las
_ plantas, y hablan facilmente de odlices, estambres
3 pistilos, gloriandose de saber genéricamente
808 propiedades y virtudes, Estos se llaman bots
garios, y son de los auxilisres de los médicos,
Atendriame yo & ellos. dijo el Tutdn, puesd lo
menos se aplican 4 consultar 4 la naturaleza em
“una porte tan neocsa ia 4 la medicina, como el
conoeimi nto de las clases y virtudes de las yers
bas, En efecto, en tu tierra habrd boticarios que
curarin con mis acierto que muchos médicos,
‘Quanto me hae dicho we ha admirado, porque
“yeo,Ja diferencia que hay entre los usos de una
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nacion y los de otra. En Ia mia no se llama mé
dico, ni ejercita este oficio sino el que conoce bisn)
i fondo la estructora, del cuerpo humano, la§
causas porque padece, y el modo con que debes
obrar los remedios que ordens; y d mds de estop

no se parten como dices que se parten en tu Sie)
rra, - Aquf el que cura es médico, cirujano, ban

bero, boticario y asistente. Fiado el enfermo &

gu cuidado, é| lo ha de curar de la enfermedad 48]

que se queja, sea externa ¢ interna: ha de ordes
nar los remedios, los ha de hacer, los ha de miniss
trar, y ha de practicar cuantas diligencias consie
dere oportunas 4 so alivio. 8i el enfermo sans; 8
pagan, y &i no, lo echan noramala; pero en cads
nacion hay sus usos, Lo cierto es que ti no ered
médico, ni dun puedes servir para aprendiz de log
de acd; y asf di qué otra cosa sabes con que pues
das ganar la vids,

Aturdido yo con los aprietos en que me ponis
" ¢l ¢hino 4 cada paso, le dije: que tal vez seril
titil para ln abogacia. jAbogacial Dijo €l yﬁi
cosa es] (Es el arte de bogar en los barcos! N
seilor, le dije: la abogacia es aquella ciencia 4 que
80 dedican rauchos hombres para instruirse en Iaf
leyes nacionales, y exponer el derecho de sus clies
tes ante los juece:, . ® |

Al oir esto, reclinése el Tutdn sobre la mesi
poniéndose la. mano en los ojos, y guardando, S
lencio un largo rato, al cabo del cual levantd I
cabeza, y me dijo: con que en tu tierra se [lamsl
abogados aquellos hombres que aprenden lag 188§
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geupan aclarando sus derechos delante de los Ta-

fanes 6 wagistrados!

. Eso es, sefior, y no mas. | Vilgame Tien! Dijo

¢l chino, |Es posible qufl en tu tierra son tan ig-

gorantes que no saben cudles son sus derechos,
pi las leyes que los condenan 6 favorecen! No me

_debian tan bajo concepto los europeos.

Sefior, le dije, no es fdcil que todos se impon-

gan ¢n las leyes, por ser muchas, ni mucho ménos
| an sus interpretaciones, las que s6lo pueden hacer

los abogados porque tienen licencia para ello, ¥

. por eso se llaman licenciados. , . . {06mo, cémo e

esode interpretacionest dijo el asidtico: jpues qué,
a8 leyes no se entienden sogun la letra del legis-
lador? jAun estdn sujetas al genio sofistico del
intérpret.] Si es asf, ldstima tengo 4 tus conna-
turales, y abomino el saber de sus abogados.

Pero 82a de esto lo que fuere, si ti no sabes
mas de o que me has dicho, nada sabes; eres un
intti), v es foerza haoerte wtil porque no vivas
ueioso en mii patria, Limahoton: pon 4 este ex-
$rangero & que aprenda 4 cardar seda, & tefiirla,
& hilar'a v 4 bordar con ella: y cuando me entre-
gue un tapiz de su mano, yo le acomodaré de mo
do que sea rico, En fin, engéffale algo que le sirva
para subsistir en su fierra y en la ajena.

Diciendo esto o retird, y yo me ful bien avere
g(mzado eon mi prntx:cmr, pensaudo oMo apren-
derin al cabo de la vejez algun oficio en wna e~
]rlnque no consentia indtiles ni vagos Periquix
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yes del reino para defender con ellas 4 Jos qualol

U e ———

1l




